BOLT-ACTION 300 WINCHESTER MAGNUM CARBON FIBER BARREL -
300 WINCHESTER MAGNUM 26" 1-10 TWIST TARGET CONTOUR CF
BBL

Christensen Arms barrels are designed using precision engineering adopted from
the aerospace industry; Christensen Arms Rem 700 compatible carbon-fiber
barrels are crafted using a proprietary layered design that offers any marksman
superior accuracy and performance. The barrel lining is made from match-grade
416R stainless steel and is measured to a tolerance of +/- .0001. Regarding
accuracy, Christensen Arms carbon-fiber barrels have the performance you can
trust.

Attributes

Name: 300 WINCHESTER MAGNUM 26" 1-10 TWIST TARGET CONTOUR CF BBL
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102906

Mfr. No.: 801-00031-04

Cartridge: 300 Winchester Magnum
Contour: Target

Finish: Carbon Fiber

Length: 26"

Make: Remington

Model: 700

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.724kg

UPC: 691328233562

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BOLTACTION 300
WINCHESTER MAGNUM CARBON FIBER BARREL

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den BOLTACTION 300 WINCHESTER MAGNUM CARBON FIBER BARREL von
Christensen Arms entschieden hast. Dieses Produkt wurde mit modernster Technik aus der Luft und
Raumfahrtindustrie entwickelt und bietet dir hchste Préazision und Leistung. Um die Sicherheit bei der Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgféltig zu
lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezuglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwendung des Laufs: Der Lauf ist fir die Verwendung mit Rem 700 kompatibel. Stelle sicher, dass du nur
kompatible Munition verwendest.

Installation: Befolge die Anweisungen zur Installation sorgféltig, um sicherzustellen, dass der Lauf korrekt
montiert ist.

Schutzkleidung: Trage geeignete Schutzkleidung, einschlie3lich Gehoérschutz und Schutzbrille, wahrend du
mit dem Produkt arbeitest.

Uberwachung: Lass das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
* Uberpriife, ob alle benétigten Werkzeuge vorhanden sind.

Installation des Laufs:
® Entferne zunéchst die alte Laufeinheit von deinem Rem 700.
® Setze den neuen CarbonfaserLauf geméaR der mitgelieferten Anleitung ein.
® Achte darauf, dass alle Befestigungen sicher angezogen sind.

Uberpriifung der Installation:

® Stelle sicher, dass der Lauf fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
® Flhre eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass keine Teile beschadigt sind.

Nutzung des Produkts:
® | ade die Waffe gemaf3 den Herstellervorgaben.

® Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich schieft.
® Halte immer die Sicherheitsrichtlinien fur den Umgang mit Feuerwaffen ein.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&R den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Zubehor.
® [nformiere dich Uber spezielle Programme zur Riickgabe oder Recycling von Waffenmaterialien in deiner

Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Indem du diese Anweisungen befolgst, kannst du
sicherstellen, dass du und andere in deiner Umgebung sicher sind.



Safety Instruction Guide for BOLTACTION 300
WINCHESTER MAGNUM CARBON FIBER BARREL

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 300 WINCHESTER MAGNUM CARBON FIBER BARREL manufactured
by Christensen Arms. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your
new product. Please read this document carefully before using the barrel.

General Safety Guidelines

Always treat the barrel as if it is loaded, even when it is not.

Ensure that you are in a safe environment when handling or installing the barrel.

Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate protective gear, including eye protection, when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is clear of people and obstacles.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with Remington 700 compatible firearms.

Ensure the barrel is properly installed according to the manufacturer’s specifications.

Do not exceed the recommended cartridge specifications; use only 300 Winchester Magnum cartridges.
Check the twist rate (110) to ensure compatibility with your ammunition.

Be cautious of the muzzle threads (5/824) and ensure they are clean and free from debris before attaching
any muzzle devices.

® Avoid exposing the barrel to extreme temperatures or harsh chemicals that may compromise its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Clean the receiver and ensure it is free of debris.

Align the new carbon fiber barrel with the receiver and securely fasten it using the appropriate tools.
Check that all screws and attachments are tightened to the manufacturer’s specifications.

2. Usage:

® Before shooting, verify that the barrel is properly installed and secure.

® | oad the firearm only when you are ready to shoot.

® Follow all standard firearm safety practices while shooting.

® After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance.

Disposal Instructions

® When disposing of the barrel, follow local regulations for hazardous materials.
® |f the barrel is damaged or no longer usable, consider contacting a local firearms dealer or recycling center for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your BOLTACTION 300 WINCHESTER MAGNUM CARBON FIBER
BARREL, please refer to the contact information provided by the retailer or manufacturer. They will assist you with
any questions or concerns related to safety and product usage.

Thank you for prioritizing safety and for choosing Christensen Arms. Enjoy your shooting experience responsibly!



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il prodotto BOLTACTION 300 WINCHESTER MAGNUM CARBON FIBER
BARREL di Christensen Arms. Questo documento fornisce linee guida e istruzioni per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto. E fondamentale seguire queste indicazioni per prevenire incidenti e garantire la sicurezza
dell'utente e degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Verifica che il prodotto non presenti segni di danno o usura prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali ritirate di prodotti attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzo Responsabile: Utilizza il prodotto solo se sei un tiratore esperto e hai ricevuto la formazione
adeguata.

Controllo delle Condizioni: Prima di ogni utilizzo, controlla che il canna sia libera da ostruzioni e che non ci
siano danni visibili.

Equipaggiamento di Sicurezza: Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante
l'uso.

Ambiente di Utilizzo: Utilizza il prodotto solo in aree designate per il tiro, lontano da persone e animali.
Manutenzione: Segui le istruzioni di manutenzione per garantire la sicurezza e l'efficienza del prodotto nel
tempo.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Installazione:

Leggi attentamente il manuale di istruzioni fornito con il prodotto.

Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

Segui le indicazioni passopasso per installare correttamente il canna sulla tua carabina Remington 700.
Verifica che tutte le viti e i collegamenti siano ben serrati prima dell'uso.

® Utilizzo:

Prima di caricare il fucile, assicurati che la canna sia puntata in una direzione sicura.

® Carica il fucile solo quando sei pronto a sparare.

® Segui sempre le procedure di sicurezza durante il tiro, mantenendo il dito fuori dal grilletto fino a
quando non sei pronto a sparare.

® Dopo l'uso, scarica sempre il fucile e verifica che sia completamente privo di munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei materiali associati.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; assicurati che non possa essere accessibile a bambini o

animali.

® Se il prodotto € danneggiato, contatta un professionista per la sua rimozione sicura.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Grazie per aver scelto il BOLTACTION 300 WINCHESTER MAGNUM CARBON FIBER BARREL di Christensen
Arms. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 300
WINCHESTER MAGNUM CARBON FIBER BARREL

Introduktion

Tack for att du valt Christensen Arms BOLTACTION 300 WINCHESTER MAGNUM CARBON FIBER BARREL.
Denna produkt &r designad for att ge dverlagsen noggrannhet och prestanda. For att sakerstalla sédker anvandning
och optimal prestanda, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera pipan regelbundet for skador eller slitage.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall for barn och andra otilldtna anvandare.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till en auktoriserad aterforséljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander vapnet.
Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Anvand endast ammunition som &r kompatibel med 300 Winchester Magnum.
Folj lokala lagar och foreskrifter angaende vapenanvandning och forvaring.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur, &ven om det ar oladdat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att vapnet ar avstangt och oladdat.

® Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

® Montera den nya kolfiberpipan genom att folja installationsanvisningarna i vapnets manual.
® Kontrollera att pipan ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvéndning

Innan du skjuter, kontrollera att omradet ar fritt fran hinder och manniskor.
Ladda vapnet med 300 Winchester Magnum ammunition.

Justera siktet efter behov for att séakerstélla noggrannhet.

Utfor skott med kontrollerad och séker hand.

Avfallsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.

* Kolfiberpipan kan atervinnas som kompositmaterial. Kontrollera med lokala &tervinningscentraler for specifika
riktlinjer.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok den
relevanta myndighetens webbplats.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en sédker och effektiv anvandning av din Christensen
Arms BOLTACTION 300 WINCHESTER MAGNUM CARBON FIBER BARREL. Tack for att du prioriterar sakerhet!



